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Kokkupanek 

Voodiohjad tarnitakse varem 
kokkumonteerituna. Te saate toote 
paigaldada ilma tööriistadeta, lihtsalt lükake 
nelikanttorud üksteise sisse (vt joonist). 
Seejärel keerake paigaldusposti 
fikseerimiseks kinni püstpostil olev kruvi. 
Kinnitage käepide kandeõla otsale, selleks 
viige rihm läbi öösi ja reguleerige kõrgus 
sobivaks. Lõpuks kontrollige 
rihmast/käepidemest tõmbamisega õiget 
kõrgust ja kinnitustugevust. 

 

 

 

 

 

Kandeõlg/öös 

Käepide istukile 
tõusmiseks 

Koormuse 
rakendussuund 

Ühendussüsteem 

Noolemärgistusega 
montaažipost 

Lukustuskruviga 
püstpost 

 

 

 

 

Kasutusotstarve Voodiohjad kujutavad endast meditsiiniseadet ja abivahendit sellistele inimestele, kes ei 
saa kõrvalise abita voodis ohutult istuli tõusta või sealt püsti tõusta. Selleks peab olema ülakehas ja 
käsivartes piisavalt jõudu. 

Süsteeminõuded Voodiohje võib kasutada ainult vooditel, millel on avatud alusraam; need ei sobi kinnise 
peatsiotsaga vooditele. 

Näidustused Voodihaiged patsiendid, alajäsemete piiratud liikumisvõime. 

Vastunäidustused: seljavigastused, apopleksia, hemipleegia, selgroovigastused. 

Kirjeldus Voodiohje kasutatakse iseseisvalt voodis istuli tõusmiseks, tuhara tõstmiseks, et kasutada siibrit, 
ning ratastooli või potitooli istumiseks. Toode tohib kokku puutuda ainult terve, vigastamata nahaga. Muid 
peale loetletud kasutusviiside ei peeta ettenähtud otstarbeks ja need ei ole lubatud. Loata muudatused, vale 
kasutamine ja ebaõige paigaldus vabastavad tootja vastutusest kõigi sellest tulenevate kahjude eest. 
Sundo GmbH ei vastuta tooli kasutamisest tingitud ükskõik millise kahjustuse eest, risk lasub üksnes 
kasutajal. Kõigist tootega seonduvatest tõsistest vahejuhtumitest tuleb teavitada tootjat ja pädevat asutust. 

Enne igakordset kasutamist/hooldust Lugege juhised hoolikalt ja täielikult läbi ning hoidke need toote 
kasutusea lõpuni alles. 
Enne esmakordset ja igat kasutuskorda kontrollige kõiki osi visuaalselt transpordikahjustuste suhtes. 
Liikuvaid osi tuleb sujuva toimimise tagamiseks regulaarselt kontrollida. Kontrollige püstposti vähemalt kord 
kuus, eelkõige pöörake tähelepanu keevisõmblustele ja käepidemele. Kontrollige regulaarselt rihma, 
defektsed osad tuleb kohe välja vahetada. Vahetamine on vajalik hiljemalt pärast viieaastast kasutamist. 

Enne igakordset kasutamist veenduge, et rihm ja käepide oleksid kindalt kinnitatud ja kahjustusteta! 

Kasutamine 

► Voodiohjad tuleb paigutada lahtiselt voodipeatsi taha. Kandeõlg peab paiknema voodiservaga 
paralleelselt. 

► Hooldaja peab enne igakordset kasutamist veenduma, et rihm oleks kinnitatud nõuetekohaselt. 
► Käepide tuleb seadistada sobivale kõrgusele – see tuleks paigaldada istuvas asendis lõua või rinna 

kõrgusele. 
► Voodiohje võib koormata üksnes vertikaalsuunas. 
► Ärge liigutage küljelt küljele, kukkumisoht! 
► Istumisel ratastooli või WC-potile peab patsienti abistama hooldaja. 

  



 

 

Puhastamine ja desinfitseerimine Kõige parem on puhastada kõiki osi niiske lapiga ja kasutada 
pehmetoimelisi pesuaineid. Ärge kasutage puhastamisel teravaid või abrasiivseid esemeid ega abrasiivseid 
puhastusvahendeid. Plastosade puhastamiseks soovitame kasutada spetsiaalset plastipuhastusvahendit. 
Püstposti võib desinfitseerida mõne tavalise kloorivaba desinfitseerimisvahendiga. Tähtis! 
Desinfitseerimisvahendite kasutamisel tuleb järgida tootja kasutusjuhendit. Käepide ja rihm tuleb vahetada 
iga kord, kui toodet uuesti kasutatakse või patsienti vahetatakse!. Teave taaskasutamisel: enne 
taaskasutamist tuleb voodiohjad alati puhastada ja hooldada, järgides meditsiiniseadmete direktiivi (MDD) 
nõudeid. Haiglahügieeni ja nakkuste vältimise tagamiseks peab puhastamine toimuma Robert Kochi 
instituudi (RKI) juhiste kohaselt. Hooldus Kontrollige püstposti vähemalt kord kuus, eelkõige pöörake 
tähelepanu keevisõmblustele ja käepidemele. Kontrollige regulaarselt rihma, defektsed osad tuleb kohe välja 
vahetada. 

Ohutusjuhised 

► Ettevaatust! Pakendi (kilekott) ja toote tõttu on lämbumise ning vigastuste oht, see ei ole mänguasi! Ärge 
jätke lapsi koos tootega järelevalveta. 

► Voodiohje tohivad kasutada üksnes piisavate vaimsete ja füüsiliste võimetega isikud, keda abistab 
hooldustöötaja! 

► Toode tohib kokku puutuda ainult terve, vigastamata nahaga. 
► Kontrollige enne voodiohjade kasutamist kindlasti rihma pingust ja käepidet. 
► Ärge kunagi ületage maksimaalset koormust 120 kg. 
► Ärge liigutage küljelt küljele, kukkumisoht! 
► Kandeõlg peab paiknema voodiservaga paralleelselt, mitte sellega risti! 
► Kokkupanek peab toimuma joonisel näidatu kohaselt. 
► Voodiohje võib kasutada üksnes horisontaalsel aluspinnal. 
► Kui osad on kõverdunud, pragunenud või deformeerunud, tuleb voodiohjade kasutamine kohe lõpetada! 
► Voodiohjad ei ole mänguasi! Ärge jätke lapsi koos tootega järelevalveta. 
► Transportimiseks tuleb vahend osadeks lahti võtta! 
► Ärge riputage vahendile mingeid esemeid! 

Garantii Seadusest tulenevate garantiinõuete kohaselt. Garantii ei hõlma defekte, mis on tekkinud loomuliku 
kulumise, tahtliku tegevuse, hooletuse või ebaõige käsitsemise ja kasutamise tõttu, samuti puuduste tõttu, 
mis mõjutavad toote väärtust või kasutatavust vaid vähesel määral. Me jätame endale õiguse teha 
muudatusi, mille eesmärgiks on tehnilised täiustused. 

 

  



 

 

Tehnilised andmed 

Materjal Toru: pinnatud teras, 
käepide: plast 

Kõrguse reguleerimise 
rihm: 

ligikaudu 34…50 cm  
(Kaugus konsooli ülaservast 
käepideme haardepinnani) 

Värvus: hall Mass: 13 kg 

Mõõtmed: ligikaudu 83 × 76 cm Kandevõime: 120 kg 

Kogukõrgus: ligikaudu 176 cm Keskmine kasutusiga: ligikaudu 5 aastat säilitamisel 
kuivas ja tolmuvabas keskkonnas 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Sundo Homecare GmbH, Bahnhofstraße 13, DE-30916 Isernhagen, Internet: https://www.sundo-homecare.de 

Valentine International Ltd., 8th Floor, No. 149, Sec 2, Ta Tung Road, 
221 Hsichih District, New Taipei City, Taiwan R.O.C. 

KOMAS Medical Technology GmbH, Sternstraße 67, DE-40479 Düsseldorf 

Best Care Consulting GmbH, Kehlhofrain 12a, CH -6043 Adligenswil, Switzerland 

 

 
Toode ja pakend tuleb viia 
jäätmekäitlusse kooskõlas kohalike 
jäätmekäitluseeskirjadega. 

 

https://www.sundo-homecare.de/

